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Modification No. 001 

Cet modification est émis pour apporter des précisions a l’article 4.1.1.1.1. 
______________________________________________________________________ 
Effacer :  

4.1.1.1 Critères de gestion obligatoires 

4.1.1.1.1 Expérience de construction de navires 

Le fournisseur doit fournir une preuve objective de son expérience dans la construction de navires de la 
taille, du type et de la complexité, sous réserve du volet approprié de l'annexe A de la présente 
demande d'arrangements en matière d'approvisionnement. Pour démontrer cette expérience, le 
fournisseur doit fournir : 

a. une liste détaillée de ces navires construits, au cours des dix [10] dernières années 
conformément à la TP 1332 édition la plus récente, Normes de construction des petits 
bâtiments, pour les embarcations autres que de plaisance; 

b. des photographies de navires de la liste; 
c. (pour celles citées sous la TP 1332 inscrite, embarcations autres que de plaisance 

vendues au cours des dix [10] dernières années uniquement) le nom et les coordonnées 
de l’acheteur, ainsi que la date de la vente. 
 

Le fournisseur doit également fournir des détails sur la manière dont les matériaux et l'équipement 
utilisés dans la construction et la fabrication du navire proposé sont adaptés aux conditions 
d'exploitation et aux conditions environnementales auxquelles il peut être confronté. Des exemples de 
ces détails sont: 

1. Zone d'opérations des navires énumérés 
2. Limite maximale de capacité (du personnel et de l'équipement) des navires énumérés 
3. Arrangement de propulsion 
4. Longueur du navire 
5. Composition de la coque (matériaux) 

Remplacer : 

4.1.1.1 Critères de gestion obligatoires 

4.1.1.1.1 Expérience de construction de navires 

Le fournisseur doit fournir une preuve objective de son expérience dans la construction de navires de la 
taille, du type et de la complexité, sous réserve du volet approprié de l'annexe A de la présente 
demande d'arrangements en matière d'approvisionnement. Pour démontrer cette expérience, le 
fournisseur doit fournir : 

a. une liste détaillée de ces navires construits, au cours des dix [10] dernières années 
conformément à la TP 1332 édition la plus récente, Normes de construction des 
petits bâtiments, pour les embarcations autres que de plaisance; 
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b. des photographies de navires de la liste; 
c. (pour celles citées sous la TP 1332 inscrite, embarcations autres que de plaisance 

vendues au cours des dix [10] dernières années uniquement) le nom et les 
coordonnées de l’acheteur, ainsi que la date de la vente. 

d. Pour les catégories SOLAS, les fournisseurs doivent justifier d’une expérience des 
navires construits au cours des 15 dernières années. 

 
Le fournisseur doit également fournir des détails sur la manière dont les matériaux et l'équipement 
utilisés dans la construction et la fabrication du navire proposé sont adaptés aux conditions 
d'exploitation et aux conditions environnementales auxquelles il peut être confronté. Des exemples de 
ces détails sont: 

1. Zone d'opérations des navires énumérés 
2. Limite maximale de capacité (du personnel et de l'équipement) des navires énumérés 
3. Arrangement de propulsion 
4. Longueur du navire 
5. Composition de la coque (matériaux) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS RESTENT LES MEMES. 


